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SYSTEME  DE  STENOGRAPHIE, 

APPLICABLE  AU  FRANCAIS  ET  A  LANGLAIS. 


1. 

OBSERVATIONS  GflNf RALES. 

I^A  Stenographie  est  Part  de  reouei'.lir  et  de  fixer  sur  le  papier,  au 
moyen  de  signes  abreviatifs,  les  (iirfnours  pi-ononc^s.  Cette  defi- 
nition indique  d'abord  I'etendue  de  son  utilite,  et  sert  a  faire  com- 
prendre  que  ce  n'est  point  un  art  frivole,  et  de  pur  agr^ment.  Son 
anciennete  suffirait  pour  en  d^montrer 'Tes  avantages,  si  on  pouvait  les 
contester.  La  Stenographie  etait  jiratiquee  chez  les  anciens,  et  servit 
des  lors  a  recueillir  et  conserver  les'sirblimes  discours  de  tant  d'Ora- 
teurs  illiistres.  Ciceron,  qui  avait/i^aas  la  personne  de  Tiron,  son 
affranchi,  un  excellen^  Stenographb,  Tesait  ainsi  prendre  note  de  tout 
ce  qui  se  disait  au  Forum  et  au  Senat.  Get  art  etait  encourage,  en- 
seigne  dans  les  ^coles  publiques,  ^yi  fesait  partie  de  Teducation  de 
ceux  qui  se  distinaient  aux  lettres  o^i  aux  affaires. 

Chez  les  modernes  la  Stenographie  ^st  bien  dtfferente  de  ce  qu'ello 
etait  chez  les  anciens  :  apr^s  bien  dcs  modifications  et  des  perfection- 
nemens,  eile  est  enfin  devenue  un  art  regulier.  Le  systeme  de  Tay- 
lor, ecrivain  Anglais  qu'on  pent  ve.itablement  appeler  le  createur  de 
cet  art,  en  a  invariablement  fixe  lea  ,p;  tncipes  ;  son  mente  est  de  I'a- 
voir  simplifie,  en  evitant  I'emploi  des  traits  parasites,  la  surabondar.ee 
des  formes,  le  trop  grand  prolongement  des  lignes,  leur  irregularite  et 
surtout  leur  isolement  ou  separation.  Ce  n'etait  pas  un  leger  inconve- 
nient que  de  se  surcharger  la  memoire  d'une  multitude  infinie  de  signes 
et  d'hieroglyphes,  outre  que  la  comphcation  et  Tobscurile  des  regies 
ne  servaient  qu'a  decourager  I'etudiant,  et  a  ralentir  la  main  du  Ste- 
nographe.  La  methode  de  Taylor,  n'admettant  jamais  que  des  signes 
simples  et  faciles  a  tracer,  n'offre  a  la  memoire  que  des  caracteres 
qui  s'y  classent  facilement  et  ne  s'en  effacent  jamais  ;  aussi  son 
Alphabet  Stenographique  est-il  devenu  universel. 

La  methode  de  Taylor  a  ete  heureusement  adaptee  a  la  langue 
Fran9aise  par  Bertin,  et  perfectionnee  pour  I'Anglais  par  M.  Duhertis. 
C'est  d'aprfes  les  idees  de  ces  excellens  Stenographes,  que  le  present 
systeme  de  Stenographie  a  ete  redige. 

La  plupart  de  ceux  qui  sent  etrangers  a  cet  art  semblent  disposes  a. 
croire  qu'il  y  a  autant  de  caracteres  que  de  mots  dans  la  langue,  et, 
s'effrayant  de  ce  nombre  prodigieux  de  signes,  prennent  de  I'eloigne- 
ment  pour  la  Stenographie.    C'est  une  erreur  dont  ils  doivent  revenir, 

Les  mots  de  notre  Stenographie  se  forment  avec  les  lettres  regu- 
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la^res  d'un  Alphabet  constant,  uniforrae  comme  celui  de  I'^crituro 
usuelle.  Elies  different  des  leltres  communes  par  la  superiority 
qu'eiles  ont  sur  elles,  c'est-a-dire,  en  ce  qu'elles  sont  plus  simples, 
plus  promptement  tracees  et  plus  faciles  a  joindre,  n'ayant  aucun  de 
ces  delies  ou  liaisons  supeiflues  et  sans  expression  qu'exigent  las 
lettres  communes.  Les  caracleres  s'unissent  et  s'enlacent  sans  d'auv 
tres  traits  que  ceux  qui  sont  materiellement  necessaires  pour  former 
la  lettre  elle-meme.  A  moins  d'oter  tout-a-fait  a  I'ecriture  sa  forme 
corporelle,  il  n'est  pas  possible  de  porter  plus  loin  la  reduction  des 
caracteres.  Au  moyen  de  cette  ecriture,  I'ceil  pent  saisir  d'un  seul 
coup  la  substance  de  plusieurs  pages  du  Type  usuel,  et  la  main,  tracer 
plus  de  choses  en  une  heure  qu'en  huit  par  le  procede  ordinaire.  Get 
art  merveilleux  explique,  il  ne  paraitra  plus  alors  prodigieux  qu*on  ait 
pu  enfermer  toute  I'lliade  d'Homere  dans  une  coquille  de  noix. 

On  croit  peut-etre  qu'il  faut-beaucoup  d'etude  et  de  temps  pour  ac- 
querir  des  connaissances  meme'drdinaires  dans  I'art  de  la  Stenogra- 
phic. On  se  trompe.  Q,uelques*henres  au  plus  de  meditation  suffisent 
pour  la  theorie-  Quant  a  la  pr^.tj^ne,  qui  est  la  principale  partie  dans 
cet  art,  nous  declarons  que  eet  exercice  est  digae  des  premi^ieg 
heures  de  la  journee,  et  qu'il  e§{;difficile  de  se  rendre  un  meilleur 
compte  de  ses  loisirs.  Nous  n?,  .c^aignons  pas  d'assurer  qu'a  moins 
de  deux  mois  d'une  application' raisonnable  on  peut  s'y  rendre  passa- 
blement  habile.  ■  • 

Les  livres  elementaires  sur  la  Stenographic  etant  peu  communa 
dans  ce  pays,  du  moins  pour  le'F^*an^ais,  ou  ceux  que  nous  possedons 
6tant  trop  simplifies,  ou  presqKC  dnintelligibies,  nous  avons  cru  que 
nous  pourrions  contribuer  a  rendre  cet  art  plus  famiher  a  nos  conci- 
toyens,  en  publiant  le  systeme.^.ciCJel.  Son  avantage  est  de  s'appli-? 
quer  indifieremment,  avec  quelques  modifications  pi.es,  aux  deujf 
langues,  le  Fran^ais  et  I'Anglai^.'^  Considerant  le  grand  nombre 
d'excellens  sysiemes  anglais  qu'ii-e^t  facile  de  se  procurer  a  duebec, 
nous  nous  serions  absienus  de  rendre  notre  systeme  applicable  a  I'Aii- 
glais,  si  nous  n'avions  observe  que  le  Stenographe  Canadien,  partout 
expose  a  entendre  parler  les  deux  langues,  trouverait  beaucoup  d'a- 
vantage  a  etudier  un  systeme  uniforme,  applicable  a  I'une  et  a  I'autre. 
D'ailleurs  ayant  suivi  celui  de  Taylor,  perfeciionne  par  M.  Duhertis 
pour  I'Anglais,  et  le  m§me  adapte  par  Berlin  a  la  langue  FranQaise, 
il  n'a  pas  fallu  lui  faire  subir  des  modifications  bien  considerables  pour 
n'en  fn'ire  qu'un  seul,  propre  aux  deux  langues.  En  sorte  que  I'etu- 
diant  n'a  que  les  memos  regies  a  apprendre,  et  la  meme  pratique  i 
acquerir,  soit  qu'il  veuille  ecrire  I'une  ou  I'autre  Jangue.  Toute  la 
difference  setrouve  dans  quelques  terminaieons  et  dans  la  signification 
jntrinseque  des  lettres  isolees. 

II  n'est  pas  necessaire  d'en  dire  bien  long  pour  faire  comprendre 
tous  les  avantages  de  Part,  dont  ce  traits  est  destine  a  faire  connaitre 
les  principes.  Ce  doit  etre  pour  les  gens  riches  une  recreation  in- 
structive, une  art  d'amusement,  le  complement  de  leur  education. 
Four  les  personnes  qui  ernbra^sent  I'etude  des  lois  ou  des  sciences 
abstraites,  la  Stenographic  doit  fairo  une  branche  d'etude  tr^s  inte- 
ressante.   Elie  fournit  aux  unes  la  faculte  de  recueillir  d'une  mani^re 
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exacte  et  exp^ditive  Jes  argumens  de  leurs  adversaires,  ies  sentences 
prononcees  par  les  Juges,  ies  r^ponses  des  accuses  aux  interroga- 
loires,  la  deposition  des  temoins,  et  les  prononces  des  Jur^s  ;  aux 
autres,  le  moyen  de  suivre  de  la  plume  les  lemons  des  meilleurs  pro- 
fe>seurs.  Gtu'on  juge  d'apres  cela  quelle  serait  son  utilite  dans  les 
conferences  litteraires,  philosophiques  et  theologiques  de  nos  colleges  ? 
Elle  convienl  a  toutes  les  classjes  de  la  societe  :  au  vo^ageur,  pour 
r^diger  eses  memoires  et  ses  observations  ;  aux  publicistes,  qui  re- 
courent  aux  bibliotheques  publiques  pour  y  faire  des  extraits  ;  a  tou3 
ceux  qui  ont  occasion  de  se  trouver  dans  les  assemblees  publiques, 
pour  s'emparer,  avec  quelques  traits  de  crayon,  de  ce  qui  s'y  dit  do 
plus  piquant. 

Mais  c'est  surtout  dans  les  assemblees  deliberatives,  que  la  St^no- 
graphie  devient  d'une  importance  telle  qu'elle  y  acquiere  presque  un 
caraciere  sacre.  Le  Stenographe  y  est  charge  de  recueillir  touies  les 
paroles  du  Mandataire  eloquent,  qui  plaide  pour  la  liberte  des  peuples 
et  I'assuiance  de  leurs  droits,  l^ar  son  ministere,  rien  de  ce  qui  peut 
dtre  utile  a  la  pairie  n'est  perdu ;  chaque  sentiment  patriotique  vient 
se  placer  sur  son  jivre,  pour  6tre  transmis  ensuite  a  toute  une  nation. 
C'est  un  flambeau  qui  fait  decouvrir  les  sentimens  les  plus  caches  et 
fournitaux  citoyens  le  moyen  de  juger  leurs  mandataires  sur  chacune 
de  leurs  paroles.  Plus  d  une  fois  peut-etre  la  Stenographic,  cette 
surveillante  itifatigable,  a-t-eile  retenu  au  poste  du  devoir  un  citoyen  / 
chancelant. 

Si  t=  Is  sont  les  services  de  cet  art,  il  serait  a  souhaiter  que  T^tude 
B'en  introduisit  dans  nos  institutions  publiques.  Qui  n'ambitionnerait 
de  connaitre  un  precede  qui  rend  la  main  riva'e  de  la  voix,  et  lui  fait, 
pour  ainsi  dire,  devancer  la  pens^e  ?  D'ailleurs  I'habilude  de  steno- 
graphier  fortifio  beaucoup  la  memoire,  en  I'exergant  sans  cesse,  soit 
a  retenir  les  expressions  de  I'orateur,  soit  a  suppleer  les  lettres  omises 
ou  contractees.  Mais  c^est  principalement  le  jugement  qu'elle  de- 
veloppe  :  c'est  a  la  tois  une  ecole  de  raisonnement,  d'eloquence  et  de 
style.  A  force  de  suivre  de  pi^s  les  idees  des  autres,  vous  vous 
accoutumez  a  reflechir,  a  saisir  et  a  analyser  la  substance  d'un  dis- 
cours,  et  de  ces  matieres  etrangeres  vous  enrichissez  votre  propre 
fonds.  Vous  vous  trouvez  a  la  fin  capable  de  concevoir  une  longue 
suite  d'idees  sur  un  meme  sujet,  sans  effort  et  sans  travail.  II  y  a 
plus,  vous  avez  eu  occasion  de  vous  former  a  Part  de  parler,  en  I'en- 
tendant  sans  cesse  pratiquer  aux  autres  ;  et  commp  il  vous  faut  en- 
suite  remettre  au  net,  et  arrondir  les  phrases  morcelees  d'un  orateur 
trop  raj)ide,  la  tete  pleine  de  ses  idees,  vous  devenez  ecrivain,  sans 
vous  en  appercevoir,  et  I'expression  se  pr^sente  plus  vite  que  la  main 
ne  peut  la  tracer. 

Nous  terminerons  I'enumeration  des  avantages  de  la  stenographic, 
en  assurant  qu'elle  peut  rendre  les  plus  grands  services  au  commerce 
de  I'amitie,  et  devenir  d'une  grande  importance  dans  les  negociations 
secretes.  Ce  serait  bien  aussi  un  moyen  de  reduire  beaucoup  les 
frais  enormes  de  poste  d'un  continent  a  I'autre. 

On  se  plaindra  peul-^^re  de  la  difficulte  qu'il  y  a  d'abord  a  lire  les 
monogrammes  Stenographiques ;  mais  un  peu  d'attention  et  d'habi- 
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tilde,  nous  pouvons  Tassurer,  feront  disparaitre  cette  difficult^,  et  ten^ 
dront  la  lecture  de  cette  espece  d'ecriture  plus  rapide  qu'aucune.  II 
eut  ete  facile  par  une  plus  grande  multiplicite  de  signes  de  soulager 
I'intelligence,  mais  c*efit  ^te  aux  depens  de  la  memoire  ;  et  cet  organs 
dtant  plus  aise  a  fatiguer  que  les  facultes  mentales,  il  est  bien  plus 
simple  de  mettre  en  action  le  jugement,  dont  les  operations  sont  plus 
promptes  et  plus  dociles.  La  suppression  des  voyelles  mediantes  ne 
doit  nullement  afFaiblir  la  confiance  de  Petudiant  dans  la  bonte  de  notre 
methode  :  les  consonnes,  ainsi  que  les  marques  initiates  et  termina- 
tives  d'un  mot,  avec  I'aide  du  sens  qui  precede  et  qui  suit,  suppleent 
aisement  a  leur  omission.  J.  J\  Rousseau  a  dit :  "  II  serait  aise  de 
faire,  avec  les  seules  consonnes,  une  langue  fort  claire  par  ^crit." 
En  effet,  est-il  quelqu'un  qui,  voyant  dans  I'ecriture  ordinaire  dscpln 
mltr^  puisse  hesiter  a  lire  discipline  militaire  ? 

Plusieurs  pensent,  mais  a  tort,  qu'au  moyen  des  procedes  steno- 
graphiques,  on  pent  tout  au  plus  prendre  la  substance  d'un  discours, 
saisir  seulement  les  principales  idees  d'un  orateur.  Supposant  que  ce 
fut  le  cas,  ce  serait  beaucoup  de  gagne  deja.  Mais  il  ne  faut  pas 
autant  d'exercice  qu'on  le  pense  generalement,  pour  pouvoir  saisir,  je 
ne  dis  pas  toutes  les  idees,  mais  toutes  les  expressions  d'un  orateur,. 
et  cela  sans  trop  d'effort.  II  n'est  pas  rare  que  de  nos  jours  des  dis- 
cours publics  soient  recueillis  par  les  stenographes  mfeme  mot-a-mot  ; 
et  un  peu  d'experience  nous  a  demontre  qu'en  cela  il  n'y  a  pas  de 
prodige. 

Ainsi  done  sous  tous  les  rapports,  on  est  force  de  convenir  que  la 
stenographie  est  une  connaissance  utile  et  agreable,  et  qui  doit  faire  le 
complement  d'une  education  soign6e.  Mais  elle  n'en  doit  pas  etre  le 
debut  :  elle  demande  des  connaissances  preliminaires,  une  imagina- 
tion cultivee,  du  gout  pour  I'application,  et  surtout  une  connaissance 
profonde  de  la  langue  et  de  Part  d'ecrire  ;  du  moins  pour  etre  un  ex- 
cellent stenographe.  Le  temps  n'est  pas  loin,  nous  osons  le  dire, 
oil  cet  art  sera  la  marque  d'une  bonne  education.  Ainsi  done 
nous  nous  flattens  que  notre  systeme,  au  moyen  duquel  un  eleve  intel- 
ligent pourra  s'instruire  seul,  sera  accueilli  avec  empressement,  s'il 
est  jug^  valoir  quelque  chose  ;  et  que  la  stenographie  formera  bientot 
une  des  branches  importantes  des  etudes  enseignees  dans  nos  institu» 
lions  publiques. 

IL 

DES  LETTRES  ET  DES  SIGNES. 

Notre  Alphabet  Stenographique  se  compose  de  ving-deux  signes  : 
dix-neuf  expriment  les  consonnes,  B,  D.  F.  G.  H.  J.  K.  L.  M.  N.  P. 
a.  R.  S.  T.  W.  X.  Y.  Ch.  Sh.  Th,  et  plusieurs  terminaisons  tant  an- 
glaises  que  franQaises  ;  et  les  ti  ois  autres  expriment  les  voyelles  et 
d'autres  tejminaisons.  Ces  memes  signes  servent  aussi  a  representor 
des  mots  entiers,et  des  prepositions  ou  commencemens  de  mots.  On  se 
sert  encore  de  signes  arbitraires,  pour  exprimer  des  mots  et  des  phra- 
ses, 
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li)anscette  ^criture  le  C  et  le  Z  ne  sont  d'aucune  utility.  Le  C 
sera  suppled  par  le  K  ou  par  le  S,  selon  qu'il  aura  un  son  rude  ou 
doux ;  et  le  Z  sera  constamment  represente  par  le  S.  Comme  les 
lettres  F  et  V  ont  beaucoup  d'analogie  entre  elles  dans  la  prononcia- 
tion,  un  seul  signe  leur  suffira.  II  en  sera  de  meme  du  G  et  du  J, 
qui  s'exprimeront  par  un  seul  caiactere,  et  des  lettres  K  et  Gl,  dont 
la  prononciation  est  la  meme. 

Notre  Alphabet  St^nographique  doit  done  se  lire  ainsi  :  B.  D.F 
ou  V.  G  ou  J.  H.  K  ou  a.  L.  M  N.  P.  R  S.  T.  W.  X.  Y.  Ch.  Sh. 
Th.  pour  les  consonnes,  et  A.  E.  I.  O.  U.  pour  les  voyelles. 

Ainsi  done,  dix-neuf  signes  representeront  vingt-deux  consonnes, 
douze  terminaisons  fran9aises,  douze  terminaisons  anglaises,  onze 
prepositions  ou  commencemens  de  mots,  soixante  et  trois  mots  fran- 
^ais,  et  soixante  et  quinze  mots  anglais ;  un  seul  signe,  place  diffe- 
remment,  representera  les  cinq  voyelles,  cinq  terminaisons  analogues 
a  leur  dissonnance,  trois  mots  fran^ais,  et  trois  mots  anglais  ;  et  deux 
autres  signes  representeront  deux  autres  terminaisons,  trois  mots  an- 
glais, et  Fun  des  deux  servira  aussi  pour  la  ponctuation. 

Apres  avoir  fixe  le  nombre  des  consonnes,  voyelles,  terminaisons 
et  prepositions  qui  nous  sont  necessaires,  nous  aliens  considerer  les 
moyens  de  les  exprimer  par  une  serie  de  caracteres  tres  faciles  a 
tracer.  Les  signes  les  plus  simples  etant  sans  contredit  ceux  que 
peuvent  fournir  le  cercle,  la  ligne  droite,  les  virgules  ou  cedillee,  et 
les  points,  nous  n'avons  pu  faire  mieux  que  d'emprunter  de  ces  seules 
figures  les  caracteres  qui  constituent  notre  Stenographie.  En  sepa- 
rant  un  cercle  par  une  Vigne  horizontale  (  ©  ),  nous  obtenons  deux 
demi-cercles,  auxquels  nous  fesons  representor  le  K  ou  Q,  et  le  N  ;  un 
autre  cercle,  coupe  par  une  perpendiculaire,  nous  donne  deux  autres 
demi-cercles  (([))>  servant  ^  representor  le  G  ou  J  et  le  Ch. 

Les  lignes  droites  dont  nous  nous  servons  sont  I'horizontale,  la  per- 
pendiculaire, et  1' oblique  ;  et  comme  elles  sont  les  plus  simples,  elles 
expriment  les  consonnes  qui  se  rencontrent  le  plus  frequemment. 

La  ligne  oblique,  tracee  de  haut  en  bas,  a  gauche,  represente  le  D  ; 
tiree  de  bas  en  haut,  elle  forme  un  caractere  tres  expeditif  pour  figurer 
le  R,  lorsqu'il  est  joint  a  une  autre  lettre  ;  tracee  de  haut  en  bas,  a 
droite,  elle  designe  le  F  ou  V.  La  ligne  horizontale  exprime  le  S, 
et  la  perpendiculaire  le  T. 

Les  lignes  simples  et  les  demi-cercles  etant  epuises  sans  avoir 
fourni  plus  de  huit  caracteres,  nous  aliens  avoir  recours  aux  lignes 
droites,  en  les  bouchant  a  leur  extremite,  comme  on  le  voit  dans  I' Al- 
phabet, Planche  lere.  Les  cinq  caracteres,  obtenus  de  celte  maniere, 
repr^sentent  les  lettres  B.  H.  L.  M.  P.,  et  composent  tous  les  signes 
de  cette  espece  dont  on  puisse  se  servir  sans  les  confondre. 

Q,uatre  autres  signes,  ayant  tous  une  courbure  a  leur  extrdmite, 
servent  a  exprimer  le  X,  le  Y.  le  Th.  et  le  Sh.  Un  demi-cercle  bou- 
cle  represente  le  W  ;  le  point,  les  cinq  voyelles,  suivant  la  place  qu'il 
occupe  aupres  de  la  consonne  ;  un  petit  o,  la  terminaison  on  ;  et  la 
virgule,  la  terminaison  e,  et  la  ponctuation. 
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ten  m^mes  caractferes  expriment  aussi  des  mots^  des  torminaisons, 
des  prepositions,  comme  nous  I'avons  dit  plus  haut.    Voyez  la 
Planche  l^re,  a  la  fin  du  volume. 

Le  R,  quand  il  est  seul,  se  trace  comme  dans  I'ecriture  ordinaire ; 
quand  il  est  joint  a  d'autres  lettres,  il  s'exprime  par  uu  trait  oblique 
comme  le  D,  avec  cette  difference  qu'il  se  trace  de  bas  en  haiit ;  et 
le  D  de  haut  en  bas :  le  R  se  prolonge  au-dessus  de  la  ligne,  le  D,  au- 
desi50us. 

m 

i>E  l'emploi  des  signes' 

Comme  on  le  voit  par  la  planche  lere.,  nous  n'avons  que  vingl^ 
deux  signes  pour  rcpr^senter  tous  les  sons  dont  nous  avons  be- 
soin  ;  et  la  plupart  de  ces  signes  sont  employes  a  quatre  usages  diffe- 
rens.  Quand  un  caract^re  Stenographique  est  joint  a  d'autres  carac- 
leres,  il  ne  represente  qu'une  lettre  :  ainsi  le  S  (  —  )  joint  au  T 
(  1  )  (  "1 )  n'aura  que  la  valeur  de  la  consonne  S,  de  meme  que  le  T. 
celle  de  la  consonne  T.  Si  le  S  est  suivi  d'un  signe  terminatif,  il 
n'aura  encore  que  la  valeur  du  S  consonne ;  mais  quand  il  sera  seul 
et  isole,  il  repr^sentera  des  mots  entiers,  tels  que  ce,  sa.  se.  ses,  sui- 
vant  1p  sens.  Voil^  le  premier  et  le  second  usage  des  caracl^res  Ste- 
nographiques  :  joints  ensemble,  ils  ne  repr^sentent  qu'une  lettre ;  iso- 
les,  ils  expriment  des  mots  entiers. 

Les  memes  caracteres,  qui  expriment  ainsi  des  lettres  et  des  mots, 
servent  aussi  a  representer  des  terminaisons.  Le  signe  du  B  repre- 
sente les  terminaisons  able,  ible^  ag\4'able,  sens-ibh.  Alors  on  le 
»€pare  du  mot,  mais  on  le  place  assez  prhs  de  la  derniere  lettre,  pour 
qu'on  ne  le  confonde  pas  avec  le  B  isole,  qui  seul  represente  un  mot : 
on  doit  aussi  I'ecrire  plus  petit  que  les  autres  caracteres.  C'est  le 
troisieme  usage  des  caracteres  Stenographiques.  En  quatri^me  lieu, 
on  se  sert  des  caracteres  Stenographiques  pour  exprimer  des  prepo- 
sitions ou  commencemens  de  mots,  comme  a6s-tenir,  iranS'\iorter. 
Le  seul  signe  du  B,  et  celui  du  T  expriment  les  propositions  abs  et 
irans :  dans  ce  cas,  on  sOpare  le  caractere  de  la  partie  du  mot  qui 
suit,  sans  I'en  ecarter  trop,  et  on  I'ecrit  plus  petit  que  les  autres. 

En  resume,  un  caraclibre  Stenographique,  joint  a  d'autres,  ex- 
prime  une  lettre;  seul  et  isole,  des  mots;  place  immediatement  a  la 
fin  d'un  mot  et  Iracd  en  petit,  une  terminaison ;  et  devant  un  root, 
dont  il  est  deiachO,  une  preposition. 

IV. 

DES  VOYELLES. 

Les  cinq  voyelles,  comme  on  le  voit  par  l^Alphabet,  ne  s*expriment 
que  par  un  seul  signe,  qui  est  le  point.  La  place  qu'occupe  ce  eigne 
aupr^s  d'une  consonne,  indique  taquelle  des  voyelles  il  exprime  :  plac^ 
i  TextrOmitO,  par  laquelle  on  commence  k  figurer  un  caractere  StOno- 

graphique 
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gfaphique,  il  tient  lieu  de  Va  ;  au  quart  d'un  caract^re,  il  exprime 

au  milieu  I'i,  aux  trois  quarts  I'o,  et  a  I'autre  extrdmite  I'm  ^-^^-^ 

Q,uand  la  voyelle  precede  la  consonne,  on  met  le  point  devant  le  ca- 
ractere  ou  au-dessus ;  quand  elle  la  suit,  on  le  met  aprfes  ou  dessous 
le  caract^re,  suivant  sa  forme,  Glu'on  ne  croie  pas  qu'il  soit  bien 
difficile  de  mettre  amsi  le  point  a  I'endroit  exact  qui  lui  convient :  un 
peu  d'habitude  fera  bient6t  disparaitre  cet  embarras ;  et  si  dans  uno 
^criture  rapide,  on  mettait  une  voyelle  pour  I'autre,  comme  il  n'y  au- 
-  rait  k  choisir  tout  au  plus  qu'entre  deux,  le  sens  indiquerait  d'abord  la- 
quelle  on  a  voulu  representor. 

Nous  nous  haltons  d'observer  que  nous  omettons  toujours  les 
voyelles  mediantes  :  ainsi  le  point  ne  sert  a  exprimer  que  les  voyelles 
qui  se  trouvent  au  commencement  des  mots,  et  les  voyelles  finales. 
C'est  le  seul  usage  que  nous  fesons  des  voyelles  dans  notre  Steno- 
graphic. On  n'exprime,  au  commencement  des  mots,  que  les  voyelles 
qui  forment  par  elles-m^mes  une  syllabe,  comme  dans  e'-ternite, 
«-mour ;  encore  un  Stenographe  exerce  peut-il  les  omettre  tres- 
souvent,  sans  que  la  lecture  en  devienne  trop  difficile.  Neanmoins 
on  ne  eonseillerait  pas  aux  commen9ans  de  trop  user  de  cette  abre- 
viation.  On  exprime  toujours,  a  la  fin  des  mots,  les  voyelles  qui 
sonnent,  et  forment  principalement  la  derniere  syllabe,  comme  dans 
vert-w,  c6t-e,  am-as.  Observez  que  le  point  n'exprime  pas  seulement 
les  voyelles  a.  e.  i.  o.  u.,  mais  encore  tous  les  sons  analogues,  qui 
terminent  un  mot :  ainsi  les  syllabes  terminatives  as,  ats  ;  ee,  es,  ai; 
il  it;  au,  eau,  ot ;  uU  us,  s'ecrivent  comme  s'il  y  avait  a.  e.  i.  o.  u., 
parcequ'en  Stenographic  on  ecril,  non  pas  suivant  i'orthographe,  mais 
suivant  la  prononciation.  L'emploi  des  voyelles  initiales  et  termi- 
natives sert  particulierement  at  faciliter  la  lecture.  Le  commen^ant 
pent  quelquefois  se  perniettre  d'indiquer  par  un  point,  dans  ua  mot 
bien  long,  une  voyelle  ou  une  diphtongue  medianie.  Notez  que  les 
diphtongues  ne  s'expriment  que  par  une  seule  voyelle,  celle  dont  le 
son  pr^domine  dans  la  syllabe  ;  nous  exceptons  de  cette  regie  lee  ter- 
minaisons  ou,  ui,  oir  et  oi,  qui  ont  des  signes  terminatifs  particuliers. 

Quand  une  ou  plusieurs  voyelles  forment  seules  un  mot,  on  les 
expriment  par  un  seul  point.  Le  sens  indiquera  si  ce  point  repre. 
senie  des  voyelles,  ou  les  articles  le.  la*  les.  On  peut  aussi  ^crire  ccs 
mots  avec  les  leltres  communes. 

V. 

DES  TERMINAISONS. 

^  L'einploi  des  terrainaisons  est  tout  a  la  fois  une  abreviation  dans 
1  ecriture,  et  une  aide  dans  la  lecture.  Nous  avons  dejd  dit  dans  un 
chapitre  precedent  qu'elles  se  representent  par  les  memes  signes  que 
lea  consonnes  et  les  voyelles,  a  I'exception  de  deux  pour  lesquelles  on 
a  et^  oblige  d'emprunter  des  signes  particuliers,  qui  sont  le  petit  o  et 
la  virgule.  Nous  avons  aussi  indique  la  maniere  de  se  servir  de  ces 
abreviations.  Le  nombre  de  ces  terminaisons  est  fix6  dans  I'alphabet, 
a  I'exception  des  terminaisons  ou.  ui ;  a.  c.  io,u;  et  es,  oi,  dont  tous  les 
sons  analogues  rentrent  danslameme  categorie,  et  s'expriment  par  les 
memea  signes.  Ainsi  tous  les  sons  eu  ou  ct  autres  analogues,  nonobstant 

B  I'orthographe, 
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I'orlhographe,  se  repr^sentent  par  le  signe  terminatif  (7m  ;  il  en  est 
mfeme  des  autres.    Ci-suit  une  liste  de  ces  terminaisons,  et  sons 
analogues,  qui  ne  s'expriment  que  par  un  seul  caraclfere. 

1  ®  .  a.  as.  at.  ea.  eas.  eat.  ia.  oua.  ua.  ac.  acs.  ach.  et  autres  ana- 
logues 

2^  .      ^e.  es.  u6.  ye.  yes.  er.  ed.  &c.  (^mueis.) 

3  ® .  i.  is.  ie.  it.  il.  ils.  ipt.  ix.  ys.  if.  ic.  id.  &c.  (muets.) 

4  ®  .  o.  au.  aud.  aul.  ault.  aux.  eau.  haut.  ho.  oh.  os.  ot.  op.  oc.  &c. 
(muets,) 

5  ° .  u.  eu.  eue.  eumes.  eusse.  eAt.  ud.  ut.  cEud.  use.  us.  usse.  &c. 

6  °  .  ^.  ai.  ais.  ait.  aient.  aise.  ^s.  et.  est.  etes.  §te.  oid.  oie.  oient. 
eoient.  oise.  oix.  uet.  oiiait.  oigt.  oi.  &c. 

7  ® .  ou.  oue.  cud.  ous.  out.  oux.  oul.  ouls.  aoul.  aout.  oup.  oubd* 
oue.  oug.  ouil.  &c.  (muets,) 

8  *^ .  ui.  oui.  ouie.  ouimes.  ouie.  ouis.  ouisse-  ouites,  hui.  uir.  uie. 
uits.  uis.  uid.  uise.  uisse.  &c. 

Tous  les  monosyllabes  terminatifs,  indiqu^s  dans  celte  liste,  et 
autres  sons  analogues,  se  pronon9ant  comme  les  sons  simples  a.  e.  i. 
o.  u.  e.  ou.  ui.,  s'ecrivent  de  la  meme  mani^re  que  ces  sons  simples, 
et  ferment  partie  des  terminaisons  qui  se  trouvent  dans  I'alphabet. 
L'application  de  cette  regie  a  lieu  dans  les  deux  langues,  excepte  que 
plusieurs  des  sons  indiques  plus  haut,  ne  se  trouvent  pas  dans  I'anglaia^ 

Les  terminaisons  sont  une  des  parties  de  la  Stenographie,  qui 
demandent  le  plus  d'attention,  et  qui  contribuent  le  plus  a  la  celerite 
de  I'ecriture,  et  a  I'intelligence  des  monogrammes  stenographiques. 
II  importe  suitout  de  ne  pas  confondre  les  sons  terminatifs  analogues,, 
que  nous  avons  classes  distinctement. 

Afin  d'etre  mieux  compris,  nous  terminerons  ce  chapitre  par 
quelques  exemples  : — 


Dans 

*'  heauc-oup 

?  la  derni^re  syllabe 
)  terminaison 

s'^crira  comme  la 
ou 

do 

*'  jbX-oux 

do 

do 

ou 

Dans 

**  fort-mV 

do 

do 

ui 

do 

pl-me 

do 

do 

ui 

Dans 

"  M-ait 

do 

do 

e 

do 

**  jam-ms 

do 

da 

Dans 

forq-at 

do 

do 

a 

do 

**  am-as 

do 

do 

a 

Dans 

**  berg-cr 

do 

do 

do 

"  hUd 

do 

do 

6 

Dans 

fus-il 

do 

do 

i 

do 

"  pei-it 

do 

do 

i 

Dans 

*'  her-auli 

do 

do 

0 

do 

"  prop-OS 

do 

do 

o 

Dans 

«  St8t-M< 

do 

do 

u 

do 

"  ab-Ms 

do 

do 

u 

Le  Bon  nasal  im,  ein,  ain,  in,  eint,  pourrait  former  une  autre  s^rie  de  terminai- 
sons,  et  s'exprimer  par  ie  signe  du  N.  en  te  pla^ant  audessus  du  mot  pour  le  dis- 
tinguerde  la  terminaison  ance. 


♦  Pour  le3  caract^res,  voyez  la  Planche  Ure, 


VI. 
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VI. 

DES  PROCfiofis  DE  L^fiCRlTURE, 

Nous  ferons  observer  a  I'^tudiant  qu'il  doit,  en  traqant  les  lignes 
boucl6es  a  leur  extremity,  telles  que  B.  H.  L.  M.  et  P.,  les  com- 
mencer  par  la  partie  qui  forme  anneau  ou  chiffre  :  mais  il  est  libre  de 
tourner  cet  anneau  ou  chiffre  de  la  maniere  qui  lui  est  la  plus  com- 
mode pour  les  liaisons  ;  de  sorte  que  I'anneau  pent  se  tracer  dans 
deux  sens,  pourvu  qu'il  se  trouve  toujours  a  I'extremile  qui  lui  est 
propre.  La  ligne  oblique  du  D  se  tire  de  haut  en  bas  a  gauche  ;  celle 
du  i?  de  bas  en  haut  a  droite,  et  celle  du  jPou  Fde  haut  en  bas  i 
droite  ;  la  ligne  horizontale  du  se  forme  de  gauche  a  droite,  et  la 
ligne  perpendiculaire  du  T  de  haut  en  bas ;  le  K ou  Q  et  le  JV*se  figurent 
en  contournant  le  cercle  de  gauche  a  droite,  et  le  Ch  et  le  G  ou  J  se 
commencent  par  le  sommet,  en  contournant  le  cercle  de  haut  en  bas 
a  gauche.  Les  lignes  courbees  se  tracent  comme  les  lignes  boucle'es, 
e'est-a-dire  qu'on  doit  commencer  par  figurer  la  courbure  ou  crochet. 

Nous  passons  aux  principes. 

I,  RtGLE. 

On  omet  dans  I'dcriture  toutes  les  voyel'es  m^diantes,  et  Ton  n'^- 

crit  les  mots  qu'avec  lea  voyelles  initiales,  les  consonnes,  et  les 
voyelles  finales  ou  sons  terminatifs. 

n.  RilGLE. 

C'est  une  regie  invariable,  dans  notre  methode,  d'dcrire  d'apr^s  le 
son  des  mots,  sans  aucun  ^gard  pour  I'orthographe.  Aussi  doit-on 
omettre  toutes  les  lettres  inutiles,  et  ecrire  philosophic,  comme  s'il  y 
avail  Jilosofi, 

in.  RtlGLE. 

Lorsqu'une  diphtongue  ou  deux  voyelles  commencent  un  seul  mot, 
il  ne  faut  marquer  qu'un  seul  point,  celui  qui  indique  le  son  dominant 
de  la  syllabe 

IV.  RiJGLE. 

B  peut  se  supprimer  dans  substance^  &c ;  C,  dans  excellence^  &c ; 
ct  dans  instinct,  &c ;  G  dans  magnifiquef  &c ;  et  cela,  sans  que  la 
lecture  en  devienne  plus  difficile. 

V.  R^GLE. 

Le  H  s'^omet  au  commencement  et  au  milieu  des  mots,  quand  il  ne 
s'aspire  point,  et  la  voyelle  qui  le  suit  au  commencement  des  mots 
s'exprime  par  le  point. 

VI. 
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VI.  ilEGLE. 

P  se  supprime  dans  sculpture,  &c  ;  et  le  Ph  se  remplace  par  le  F* 

VII.  RfiGLE. 

L'Y  ne  prend  le  caractere  qui  lui  est  assign^  dans  I'Alphabet,  que 
lorsqu'il  a  le  son  liquide,  ou  qu'il  est  adverbe  et  seul ;  car  dans  tout 
autre  cas,  et  meme  dans  les  monosyllabes  (Py^  n^y^  s^y,  il  prend  le 
signe  de  \H  voyelle. 

VIII.  RJ5GLE. 

Si  deux  consonnes  se  rencontrent  ensemble  dans  un  meme  mot,  il 
ne  faut  en  ecrire  qu'une ;  mais  lorsqu'elles  sont  separees  par  une 
voyelle,  on  doit  les  exprimer  toutes  deux,  en  doublant  la  largeur  des 
anneaux  des  lignes  boucl^es,  la  grandeur  des  demi-cercles,  et  la  lon- 
gueur des  lignes  droites.  Lorsque  deux  prepositions  se  suivent  au 
commencement  d'un  mot,  il  vaut  mieux  les  lier  ensemble,  en  les  d^^- 
tachant  des  autres  lettres. 

IX.  Regle. 

Nous  recommandons  a  I'^ctivain  de  couper  les  mots  composes, 
parce  qu'il  les  trouvera  plus  faciles  a  tracer  et  a  dechiffrer.  11  doit, 
d'un  autre  c6t6,  lier  les  monosyllabes  que  la  prononcialion  ne  s^pare 
pas,  comme  dis-je^  et  autres,  qui  ne  s'expriment  pas  par  un 
signe  terminatif. 

X.  RfiGLE. 

Comme  I'^criture  est  d^autant  plus  rapide  que  les  caracteres  sont 
plus  petits,  il  est  a  propos  de  s'accoutumer  d*abord  4  les  tracer  ainsi. 

XI.  R^GLE. 

La  Stenographic  ^tant  uniquement  fondee  sur  la  prononciation,  elle 
supprime  tout  ce  qui  est  etranger  a  cette  loi  naturelle.  Nous  retran^ 
chons  en  consequence  les  signes  du  pluriel  des  verbes  et  de  tous  les 
adjectifs  et  substantifs  ;  et  le  signe  du  f^minin,  quand  cette  abr^via- 
tion  n'obscurcit  ,pas  trop  la  lecture.  La  pratique  enseignera  jusqu'oii 
I'on  peut  etendre  ces  licences. 

XIL  RlJGLE. 

Le  commen^ant  doit  faire  attention  de  bien  former  les  caracteres, 
ct  de  ne  point  adopter  de  liaisons  vicieuses.  La  planche  II 
lui  indiquera  comment  joindre  ensemble  les  caracteres  Stenogra- 
phiques.    (Voyez  cette  planche,  a  la  fin  du  volume.) 


XIIL 
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XIIl.  RilGLE. 

Nous  invitons  I'^tudiant  4  commencer  par  dcrire  des  vers  ;  la  rime 
et  la  mesure  I'avertiront  des  fautes  qu'il  fera  en  lisant.  Les  mots 
polysyllabea  sont  d'ailleurs  moins  longs  dans  les  vers  que  dans  la 
prose. 

XIV.  RtlGLE. 

Le  commen9ant  ne  doit  pas  d^buter  par  vouloir  ^crire  trop  rapi- 
dement. 

XV.  RiiGLE. 

La  Stenographic  ofTre  en  general  un  corps  d'ecriture  d'une  forme 
agreable ;  mais  plus  elle  est  fine,  plus  elle  flatte  I'ceH. 

XVI.  RiiGLE. 

C'est  une  r^gle  invariable  en  Stenographic  de  ne  jamais  lever  la 
main,  en  tragant  une  suite  de  signes  joints  ensemble ;  ce  qui  contri- 
bue  beaucoup  a  rendre  I'ecriture  expeditive.  II  est  bon  de  s'accoutu- 
mer  k  mettre  de  I'intervalle  entre  chaque  mot,  en  ^crivant ;  cela 
donne  de  la  nettet^  a  I'ecriture. 

XVII  RiiGLE. 

Le  signe  de  la  ponctuation  est  la  virgule.  On  ne  s'en  sert  g^ne- 
ralement  qu*a  la  fin  des  phrases  pour  le  point :  alors  on  I'isole,  de 
maniere  qu'on  ne  la  confonde  pas  avec  la  virgule,  signe  terminatif. 
Q,uant  aux  autres  signes  de  ponctuation,  qui  se  trouvent  dans  le  corps 
des  phrases,  il  suffit  de  les  indiquer  par  des  espaces.  Pour  les  phrases 
jnterrogatives,  on  se  sert  du  point  de  I'ecriture  usuelle  (  ?  ), 

XVIII  RiiGLE. 

Le  commen^ant  qui  a  acquis  assez  de  pratique  pour  prendre  des 
discours  publics,  doit  n'essayer  d'abord  a  stenographier  que  les  prin- 
cipaux  points,  et  ^  bien  ecrire  ce  qu'il  prend, 

VII. 

DE  LA  LIAISON  DES  CARACTtlRES. 

{Explication  de  la  Planche  2.) 

II  est  aise  d'appr6cier  I'utilite  du  paradigme  des  combinaisons 
de  la  Planche  2,  par  la  facility  qu'il  donne  de  joindre  les  caracteres 
entre  eux.  L'etudiant  doit  le  consulter  souvent,  de  peur  d'adopter  un 
genre  de  liaisons  difficile  et  gdnant.  La  manifere  d'interroger  ce 
paradigme  est  fort  simple.  Le  sommet  et  le  cote  gauche  du  cadre 
presentent  chacun  unc  portion  de  I'alphabet  qui  renvoie  aux  caracteres 

que 
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que  Ton  cherche.  Suppose,  par  exemple,  qu'on  veuille  joindre  la 
leitre  C  avec  la  lettre  T,  il  faut  chercher  le  C  dans  la  colonne  hori- 
zontale  qui  forme  le  sommet  du  premier  tableau,  descendre  jusqu'd 
la  case  qui  se  trouve  en  face  de  celle  de  la  premiere  colonne  lat^rale 
Oil  est  le  T,  et  on  a  I'exacte  liaison  de  ces  deux  signes.  11  en  sera  de 
meme  pour  tous  les  autres.  Nous  observons  que  les  lettres  de  la  colonne 
horizontale,  qui  est  a  la  tete  de  chaque  tableau,  se  placent  les  premieres 
dans  les  liaisons,  et  celle  de  la  colonne  laterale  les  dernieres.  La 
planche  2  reunit  toutes  les  combinaisons  des  caracleres,  sans  qu'il 
en  resulte  la  moindre  confusion,  malgre  I'idendite  apparente  de 
certains  signes,  et  surtout  du  D  et  de  I'jR  qui  s'expriment  par  les 
mfimes  caracteres,  mais  difFeremment  li^s. 


VIIL 


DES  SIGNES  ARBITRAIRES, 


On  CQnQoit  qu'il  est  possible  de  multiplier  le  nombre  des  signes 
arbitraires  a  I'infini  suivant  la  memoire  du  Stenographe,  et  le  genre 
de  discours  qu'il  a  k  recuei'lir.  En  voici  quelques-uns  dont  on  se 
sert  gen^ralement. 


Siffnes. 


SIGNIFICATIONS. 


Ce  signe  indique  una  opposition  de  mots,  une  opposition 
de  phrases,  ex  :  bon  ou  mauvais  :  il  tient  lieu  du  dernier 
membre  de  la  phrase  d'opposition. 


Ce  signe  place  au-dessus  d'uii  mot  designe  un  nom  d'homme 
ou  de  lieu ;  au-dessous,  une  expression  inusitee. 


ou  de  lieu ;  au-dessous,  une  expression  inusitee.  

Plusieurs  points  indiquent  des  repetitions  de  phrases  et  de 
mots,  ou  des  redondances  de  style. 


Un  grand  cercle  indique  des  omissions  ou  des  inexacti- 
tudes dans  I'ecriture. 


Ce  signe  signifie, 

et  it 

it  (( 

(c  (( 

((  (( 


difference,  different,  differemment. 

le  monde,  the  world, 

Assemblee,  Communes* 

les  Conseils. 

Gouverneur,  fixecutif. 

Mere- Pat rie,  Angleterre,  M^tropole. 


Nous  ne  multiplierons  pas  les  exemples  de  ces  signes  arbitraires ; 
rnus  laissons  al'intelligence  de  I'eiudiant  le  soin  de  choisir  les  signes 
<)Lii  lui  paraitront  les  plus  commodes,  pour  exprimer  des  mots  ou  des 
phrases  qui  reviennent  souvent  dans  le  langage :  ce  choix  depend 
beaucoup  du  genre  de  diseours  qu'il  aura  a  iStenographier. 


VIII. 


m 


IX. 

Ur  la  lecture  DES  CARACTIiRES  STfiNOGRAPHIQUES. 

L'^tudiant  trouvera  d'abord  plus  de  difficult^  k  lire  qu'd  ^crire ; 
tnais  de  ^attention  et  de  la  perseverance  lui  rendront  bientot  ces  ex- 
ercices  aussi  familiers  I'un  que  I'autre.  liorsque  I'ecrivain  essaie 
pour  la  premiere  fois  de  d^chifFrer  ce  qu'il  a  Stenographic,  le  meilleur 
moyen  est  de  transporter  ses  notes  dans  I'^criture  commune,  et  de 
les  epeler  ensuite,  en  donnant  a  chaque  lettre  son  veritable  son ; 
mais  apr^s  bien  peu  de  temps,  il  n'aura  pas  besoin  de  recourir  a  cette 
double  operation.  On  peut  encore  pour  faciliter  la  lecture,  supposer 
par  la  pensee  la  presence  de  I'e  muet  entre  toutes  les  consonnes.  Lea 
Anglais,  lorsqu'ils  parlent  le  Fran9ais,  n'emploient,  pour  ainsi  dire, 
que  cette  voyelle,  et  cependant  ils  se  font  comprendre,  lorsque  pour 
dire  j^ai  passe  ce  matin  sur  le  Pont-neuf  avec  mon  amiy  ils  prononcent 
ainsi,     pesse  ce  meten  ser  le  pent  nef  evec  men  erne. 

II  est  plus  facile  de  lire  sa  propre  ecriture  que  celle  des  autres, 
parce  qu'on  a  necessairement  une  idee  de  ce  qu'on  a  ^crit  soi-mSme, 
et  que  la  memoire  tient  toujours  r^gitre  de  ce  qui  a  le  plus  frapp6 
i'attention.  On  ne  peut  trop  repeter  ^  I'^tudiant  de  ne  point  se  laisser 
effrayer  par  les  difficult^s  inseparables  des  debuts,  et  d'occuper  tous 
ses  momens  de  loisir  a  former,  bien  ou  mal,  des  liaisons  Stenogra- 
phiques  :  il  verra  bientot  que  ses  progr^s  surpasseront  ses  esperances. 
La  connaissance  des  signes  terminatifs,  et  Femploi  des  voyelles  ini- 
tiales  et  jfinales  contribuent  beaucoup  a  faciliter  la  lecture. 

L'etudiant  doit  s'occuper  frequemment  a  saisir  d'abord  par  la  pen- 
see les  consonnes  qui  se  trouvent  dans  chaque  mot,  afin  de  n'^tre  paa 
arrete  lorsqu'il  ecrit. 

Ex :  1  rsn  d.  pi.  fr  st  tjr  1  mlr, 

La  raison  du  plus  fort  est  toujours  la  meilleure. 
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A  LPH  A  BET  STENOGH  A  PHIUU  E,. 


iVTols  Fr3n^^i-^# 

'l'ennini)isons 
Fran(jnises. 

'i'ermiiiaiscias 
Anglaisjps. 

Flnncke  ]n-e. 
PrepositicMis. 

L— ^ 

B 

bos.  b^iiu.  bsl'e.  bon.  bonne. 

be.  been.  buf. 

able.  ible.        j  ab!e.  i!)'e. 

abs.  obs.  I 

D 

do.  did.  does. 

ade. 

dis.  disin.  | 

\ 

F  ou  y 

vos.  vous. 

ir.  of.  Troni. 

1 

ful. 

ion.  for.  foun.  j 

•  G  ou  J 

oTflnfl.  i'rii    IP  1PII 

^lauua  J  ai,    jc.  Jt-U. 

god.  give.  gone. 

gie. 

!  ? 

H 

ah  !  eh  !  he  !  h6!as  ! 

j  have.  hini.  hot'*'  liis.  ai\!  oh! 

com.  con.  contra. 

r\ 

K  ou  Q 

car.  Que.  cjui. 

keep.  know,  known. 

acle. 

cal. 

/ 

6 

L 

aile.  elle.  il. 

1  jHrH       Q  I  I        I  i  I7Q 

i-i\y\  U .  d  J  J.   U  V  c. 

M 

aime.  ma.  rue,  niPs. 

iijy.  iijduy.  nilgill. 

ment. 

ment. 

magni.  mis.  orani. 

N 

an.  en.  ne.  un.  une. 

in.  n()f  nn  nnrl 

ance.  ence. 

ness. 

anti.  inter,  intro. under. 

P 

1  ■ 

P 

pas.  peu.  point. 

peaee,  person,  put.  up. 

per.  pre.  pro.  pri.  pur. 

/r 

R 

air.  aire.  6re. 

are.  air.  our.  or.  art. 

rec.  r^cora.  repre. 

1  _ 
1  — 

1  

S 

ce.  sa.  se.  ses. 

so.  IS,  us.  as. 

ice.  ace. 

belf. 

sal  is,  circum.sub.  super. 

!  1 
1 

T 

et.  ta.  te.  tes.  tu. 

that,  there,  time.  it. 

onl.  ent. 

'y- 

tran.  trans,  tempt. 

^  ' 

W 

oil.  ou.  c'est-a-dire.  savoir. 

with,  which,  who.  where. 

ou.  oud.  &c. 

ward. 

X 

excepte.  exernple.  eux. 

example,  except,  expect. 

ui.  oui.  &,c. 

exer.  extra,  exter. 

Y 

y  (adverbe)  yeux. 

your.  year.  you.  yet. 

oir.  aire 

1 

r 

Ch 

chez.  chose. 

such.  much.  each. 

1  ! 
1  1 

Sh  j 

she.  shall,  should.                j                      j  js^ip. 

P 
1 

Th 

ihe.  they.  tbee.  them. 

eux.               j'ious.  j 

• 

i.e.i.o.  u. 

le.  la.  les. 

a.  an.  any. 

a.  e.  i.  0.  u.  &c.    a.  e.  i.  o.  u.  &c. 

o 

1 

! 

I.  mine.  me. 

on.  ion.  eon.     j  on.  ion.           j  { 

5  jPonctua  :  | 

e.  oi.  ais.  &c. 

ing.  ings. 

1 

d,  f,T,  g.j,  k 


jii .    II,  |i 


X,  y. 


d, 
f.v, 

1 

m, 
a, 

P- 
r, 

s, 

t, 

w; 

3:, 

cli, 

si. 
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C7 
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3 
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b 


c/3 


h 


V 


-7< 


V 


'cr- 


of 


P/f 


-f 


6^ 
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